Callstel.
c

c C

Kfz-Schwanenhals-Halterung
mit Lightning-Stecker fiir Apple iPhone, MFi

PX-1620-675

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank furr den Kauf dieser flexiblen Kfz-Schwanenhals-Halterung
mit Ladefunktion flr das iPhone 5 und iPhone 6. Mit diesem
praktischen Gerat kdnnen Sie Ihr iPhone auch unterwegs aufladen
und sicher aufbewahren. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
und befolgen Sie die darin aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit
Sie Ihre neue Kfz-Halterung optimal nutzen kénnen.

Lieferumfang
+ Kfz-Halterung

+ Bedienungsanleitung

Halterung geeignet fiir
die iPhone-Modelle: 5,5 s, 5 ¢, 6, 6 Plus, 6s, 65 Plus, 8, 8 Plus und X

Technische Details

iPhone 5, iPhone 5s, iPhone 5c¢,
iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 6s,
iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhoneX

Schnittstellen

Eingangsspannung 12V oder 24V

Ausgangsspannung 5V

Ladestrom Dock / USB | 1A/ 3A max.*

Gewicht 1359

Schwenkbereich 180°

(*Bei alleiniger Verwendung ohne Docking-Station, sonst 2A)

Verwendung [

1. SchlieBen Sie den Kfz-Stecker der
Halterung an der Bordspannung
(Zigarettenanziinder) Ihres
Fahrzeugs an.

=~ HINWEIS:
Achten Sie bitte darauf, dass der

Stecker fest eingedriickt wird.

Die blaue LED am USB-Ladeport
leuchtet, wenn die Halterung mit
Strom versorgt wird. Gegebenen-
falls muss der Motor eingeschaltet
werden, damit Strom flief3t.
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2. Um lhriPhone in die Halterung einzulegen, halten Sie die PUSH-
Taste gedriickt und schieben Sie die Halterungsschiene in
Pfeilrichtung nach oben.

3. Legen Sie Ihr iPhone in die Hal- terung und schieben Sie es auf
den Connector.

4. Driicken Sie so lange oben auf die Halterungsschiene, bis lhr
iPhone sicher in der Halterung einrastet.

5. Die LED am Kfz-Stecker leuchtet wahrend des Ladevorgangs blau.

=~ HINWEIS:
~\L<) Bitte beachten Sie, dass bei manchen Fahrzeugen die

Stromversorgung lber den Zigarettenanziinder auch nach
Abschalten des Motors bestehen bleibt.

iPhone aus der Halterung entnehmen

1. Ziehen Sie Ihr iPhone in einem Winkel von 30° nach vorne.
2. Ziehen Sie anschlieBend das iPhone vom Connector und aus
der Halterung heraus.

USB-Anschluss/Laden anderer USB-Geridte

Uber den USB-Anschluss am Kfz-Stecker kdnnen Sie auch

andere Gerate aufladen, die eine 5-V-Ladespannung bendétigen.
SchlieBen Sie hierzu das USB-Ladekabel Ihres Gerats am USB-Port
des KFZ-Steckers an. Die LED am Kfz-Stecker leuchtet wahrend des
Ladevorgangs blau.

Sicherheitshinweise

+ Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

« Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

- Offnen Sie das Produkt niemals eigenmichtig. Fiihren Sie
Reparaturen nie selbst aus!

« Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch St6Re,
Schldage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

« Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer
Hitze.

« Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere

Flussigkeiten.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

ACHTUNG!
Vorrang haben stets die Vorschriften der StVO/StVZO

und andere entsprechende Vorschriften iiber den
o6ffentlichen StraBBenverkehr!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerdt gehort nicht in den Hausmiill. Fur die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und tber
ggf. vorhandene Mengenbeschréankungen pro Tag / Monat /
Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Konformitatserklarung
Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt PX-1620-675
in Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und der

EMV-Richtlinie 2014/30/EU befindet.
WYoihar. .

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer PX-1620 ein.

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Kundenservice: DE : +49 (0)7631-360-350 | CH: +41 (0)848-223-300 | FR: +33 (0)388-580-202
Importiert von: PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
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Support voiture a col de cygne pour iPhone

certifié Apple/MFI

PX-1620-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi ce support voiture a col de
cygne avec fonction chargeur pour votre iPhone 5 ou 6.
Certifié Apple, cet appareil vous permet de maintenir votre
iPhone de fagon stable et s(ire pendant vos trajets, tout en le
rechargeant. Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit,
veuillez lire attentivement ce mode d’emploi et respecter les
consignes et astuces suivantes.

Contenu
« Support pour véhicule

« Mode d‘emploi

Support congu pour iPhone 5,5 s, 5 ¢, 6, 6 Plus, 6s, 6s Plus, 8,
8 Plus et X

Caractéristiques techniques

Interfaces iPhone 5,55, 5 ¢, 6, 6 Plus, 65,
65 Plus, 8, 8 Plus et X

Tension d‘entrée 12Vou 24V

Tension de sortie 5V

Courant de charge Dock/USB | 1 A/3 A max*

Poids 135g

Angle d‘inclinaison 180°

* (lors d’'une utilisation avec un seul appareil, sans station Dock ; sinon, 2 A)

Utilisation

1. Branchez le connecteur allume-
cigare du support dans la prise
allume-cigare de votre véhicule.

. NOTE
Assurez-vous que le

connecteur est correctement
branché. La LED bleue du port
de chargement brille lorsque
le support est alimenté. Le
moteur doit nécessairement
étre allumé pour que
I'alimentation circule.

N

2. Pour placer votre iPhone dans le support, maintenez le
bouton PUSH enfoncé et poussez le rail du support vers le
haut, dans le sens de la fleche.

3. Insérez votre iPhone dans le support et branchez-le sur le
connecteur.

4. Appuyez en haut, sur le rail, jusqu’a ce que votre iPhone
s’enclenche bien dans le support.

5. Pendant le chargement, le voyant de I'adaptateur allume-
cigare brille en bleu.

NOTE
Veuillez noter que dans certains véhicules, I'alimentation via
I'allume-cigare reste active méme lorsque le moteur est éteint.

Retirer I'iPhone du support

1. Tirez votre iPhone vers l'avant, en
I'inclinant a 30°.

2. Débranchez I'iPhone du connecteur,
et retirez-le du support.

Connexion USB/Chargement
d’autres appareils USB

Vous pouvez utiliser le port USB de
I'adaptateur allume-cigare pour
recharger d'autres appareils qui
nécessitent une tension de charge de
5V.Pour cela, branchez le cable de
chargement USB de votre appareil au
port USB de I'adaptateur allume-cigare.
Pendant le chargement, le voyant de
I'adaptateur allume-cigare brille en bleu.

Consignes de sécurité

« Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin.

« Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente!

- Lutilisation de cet appareil pendant que vous conduisez peut
distraire votre attention et vous mettre en danger ainsi que
vos passagers et les occupants des autres véhicules, entrainant
des dommages physiques et matériels. Il est important de
configurer votre appareil AVANT de prendre le volant.

« Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit
ou son environnement.

« Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité. Attention, risque de blessure!

- Ne démontez pas l'appareil, sous peine de perdre toute
garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit

« Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou
une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.

« N’exposez pas le produit a I'hnumidité ni a une chaleur extréme.

+ Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

« Surveillez les enfants pour vous assurer qu'‘ils ne jouent pas
avec l'appareil.

+ Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise
utilisation.

« Lefabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels
ou dommages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise
utilisation et/ou au non-respect des consignes de sécurité.

+ Sous réserve de modification et d'erreur !

ATTENTION!
Respectez toujours en priorité le Code de la Route et les

panneaux de signalisation!

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle
de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité Les détails concernant I'emplacement d’un tel
point de ramassage et des éventuelles restrictions de quantité
existantes par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels
de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité
La société PEARL.GmbH déclare ce produit PX-1620 conforme aux
directives 2011/65/UE et 2014/30/UE actuelles du Parlement Européen.

Yoirkas. .

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible en
téléchargement a I'adresse https:/www.pearl.fr/support/notices
ou sur simple demande par courriel a gualite@pearl.fr.

Service Qualité
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Importé par : PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02
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